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(Esp) Edicién en japonés, portugués y espafiol
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Parte 1: “Sumo dos ratos”

dois ratos lutando sumd. Quando ele olhou de perto...
(Esp) 1ra. parte: “Sumou de Ratones (Nezumi no Sumou)”

Iucha de Sumou. Al observarlas mas de cerca...
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Parte 2: “Grande e pequeno”
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uno pequefio.
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Data/ Horério: 29 de agosto (quinta) a partir das 10h30 (aproximadamente 1 hora)

Certo dia, um homem idoso estava apanhando lenha nas montanhas quando viu
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', Acesse a homepage e veja o “Oshirase
. Yogou” colorido!

. (Esp) En la pagina web del area de
. Yogou, podra visitar 'y leer el
¢ “Comunicado de Yogou” en colores.
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Un dia, un anciano estaba recogiendo un tronco de lefia en una montafia cuando vio a dos ratas jugando a la

----------------

"Vocé é diferente de mim." Um conto comovente sobre grande e pequeno.
(Esp) 2da. parte: "Grande y Pequefio (Dekkaino, Chicchaino)”
"Ta no eres como yo"... "Eres diferente a mi". Una conmovedora historia corta sobre uno grande y

(Esp) Fecha / hora: Jueves, 29 de agosto. A partir de las 10:30 hs (1 hora aproximadamente)
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Local: Yogou Chiku Shimin Center 2F Hall Vagas: 30 pares (conforme a ordem de inscrigao)
(Esp) Lugar: Yogou Chiku Shimin Center 2F Hall (Esp) Capamdad para 30 parejas (conforme al orden de llegada)
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Dirigido a: Criancas a partir de 3 anos de idade e seus pais (Também aceitam estudantes do 1°ao 3°ano do ensino primario)
(Esp) Dlrlgldo anifios a partir de 3 afios acompafados de sus padres (Se aceptan estudiantes en primer ciclo de primaria)
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Inscrigdes: A partir de quarta-feira, 12 de julho das 9h

(Esp) Solicitud: se aceptan solicitudes a partir de las 9.00 horas del miércoles12 de julio.
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Informacdes e inscri¢des/ (Esp) Informacion e inscripciones: Yogou Chiku Shimin Center
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Cooperagdo / (Esp) Patrocinio conjunto: Yogou Chiku Minsei lin Jidou lin Kyougikai, Sasagawa Hoikuen Kosodate Shien

Center, Yogou Chiku Shimin Center

-1 -



A P58 | P A Expc(alli'iél;clia _(:e c_lgln(;,elu; ot".Boln‘-jodori"
SpP NMVITACIONn Aa estTiva e
aaih L] fF5R

danza tradicional japonés "Bon Odori”
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Néo gostaria de ter uma experiéncia em dangar o “Bon-odori” divertidamente}unto com as pessoas do bairro? Vamos
praticar a danga e dangar juntos no Festival de Verdo Sasagawa Fureai Matsuri"d" Estaremos esperando pela participagao
de todos, criangas e adultos também! o , _ .
(Esp) ¢Les ?ustana exgenmenta,r baile de verano de Japon baile Bon-Odori con todos los miembros de la comunidad?.
iPractiquemos la danza y bailemos juntos en el Festival de Verano Sasagawa Fureai! Esperamos la participacion de todos,
idesde nifios hasta adultos!
50 HOTTON Eh
©Ba85:8898 (&) 19:00~20:30
Data e horério: 9 de agosto (sexta-feira). Das 19h as 20h30
(Esp) Fechay hora: Viernes, 9 de agosto. Entre las 19:00 a 20:30 hs
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Local: Village House Sasagawa Chuuou Dai-ichi Shuukaijo (ao lado norte do correio Sasagawa)

(Esp) Lugar: Village House Sasagawa Chuuou Dai-ichi Shuukaljo (al lado norte del correo Sasagawa Yuubinkyoku)
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Participacdo: Gratuito Dirigido a: residentes que moram ou trabalham no bairro de Yogou
(Esp) Participacion: Gratuita (Esp) Dirigido a los residentes o trabajan en el barrio Yogou
TWWA HLN S jsX0) INEDS HE S
ORES ' 308 OB : KE, TFHES IV
Vagas: 30 pessoas Trazer: garrafa de &gua, toalha para enxugar o suor
(Esp) Capacidad para: 30 personas L (Esp) Vengan con: cantimplora y toalla.
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Instrutora: Sra. Teruko Nishitani e os membros do “Sasagiku-kai” . _
(Esp) Profesora: Sra. Teruko Nishitani y los miembros del grupo “Sasagiku-kai”
€5LC EWdph TE RSADELDEN g 5
BAH « AEE%  BERETOY B « FAX 059-322-6811 (9:00~17:15) [Elgk
Inscri¢Bes e informacdes /_fEsp) Inscripcion e informaciones; Tabunka Kyousei Salon
E-mail: kyouseimodel@city.yokkaichi.mie.jp
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As pessoas que efetuaram novas construcdes ou ampliacdes de casas a partir de 2 de janeiro de 2024, receberdo uma carta
do Departamento de Impostos sobre Bens (Shisanzei-ka) para uma pesquisa. o
(Esp) Departamento de Impuestos sobre Bienes (Shisanzei-ka) de la municipalidad de Yokkaichi wsﬂara(n% a las personas que
han construido nuevos bienes inmuebles o los han ampliado (casas o edificios) a la fecha del 2 de enero de 2024 en adelante.
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Esta pesquisa servira para ser a base da tributacéo dos impostos sobre bens imoveis e planejamento urbano — [FEEEEE
do proximo ano fiscal. Portanto, por favor colabore com a pesquisa ao receber a carta. =~ o ﬂ ‘
Esp) Esta evaluacion, servira como base para determinar el impuesto sobre los activos fijos (Kotei Shisan- ===
e Impuesto a la planificacion urbana (Toshi Keikaku-zei) del afio fiscal proximo.
Z52< [FAIE Z5&K HEDE "R HNEANACTD Ed HBLEFLIDNENZNE L&D ES3L
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Além disso, caso queira transferir a propriedade da casa que estiver sem registro devido a heranca, compra e venda ou
doacdo, sera necessario apresentar a Notificacéo de Transferéncia do Livro de Registro para Proprietarios ndo Registrados na
Tributacdo de Imoveis (Kaoku hojuu kazei daichou touroku-sha no henkou todoke). Caso queira demolir o imével tambem é
necessario entrar em contato coN0Sco. . _ o _ .

_ (Esp) Tambien, en caso que desea transferir la propiedad de una casa, terreno o edificio no regllstrado por motivo de suce-
sion, compra-venta o donacion, debera presentar la "Notificacion de Cambio del Titular del Inmueble no Inscrita en el Registro
de la Propiedad (Kaoku Hojuu Kazei Daichou Touroku-sha no Henkou Todoke)." Igualmente, pongase en contacto con nosotros
cuando ha ordenado la demolicion de su propiedad.
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REGEEN | BERZRRER T 059-354-8135 » FAX 059-354-8309
Maiores informagdes: Departamento de Impostos sobre Bens Se¢éo de Casas (Shisanzei-ka Kaoku-gakari)
(Esp) Mayor informacion: Departamento de Impuestos sobre Bienes (Shisanzei-ka), Seccion de Inmuebles (Kaoku-gakari)
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Culinéria divertida para pais ¢ filh
(€sp) Padres ¢ hijos dlsfrutan cocinando Juntos
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Vamos nos divertir cozinhando juntos com pais e filhos. Cozinharemos 3 tipos de pratos e 1 sobremesal!

(Esp) Cocina divertida para padres e hijos. Prepararemos 3 platos y 1 sobremesa.
50 o s R e ST N A

e85 78248 OK)  9:30 ~13:.00
Data/Horario: 24 de julho (quarta-feira). Das 9h30 as 13h
(Esp) Fecha / hora: Miércoles, 24 de julio. De 9:30 a 13:00 hs.
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(Eop) Lt 2 iso sl de oo de Yogou Chiks Shimin Center |2~ BEBOSRLATS.
EOLS5Le  Lasn< e FCUwe O cardapio sera surpresa. =
OXMRE | I\BEEZORES (Esp) iEl menu sera sorpresa del dia!

Dirigido a: estudantes da escola primaria e seus pais ou responsaveis
(Esp) Dirigido: a estudiantes de escuela primaria y sus padres o responsables
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Vagas: 10 pares de pais e filhos (conforme a ordem de inscricéo) gl W om
(Esp) Espacio para 10 grupos (conforme al orden de inscripcion) J ¥o,'{ W A
Loy KIS . Ty &
OEME  OBAILZAAT b =
Orgamza(;ao | (Esp) Organizacion: Yogou Health Mate
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Trazer: Avental, lenco de cabega, pano de prato e pano para limpar a mesa

(Esp) Traer: Delantal, pafio para cubrir la cabeza, pafio para Ias manos y trapo de mesa
S A DO O BZ0 Al [OR =N RoNAW)
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Taxa: 800 ienes por par (adicional de 400 ienes por pessoa)

(Esp) Tarifa: 800 yenes por 2 personas (padre e hle ) (400 yenes por cada persona adicional)
5L o B Eh 55 < 5L
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Inscri¢Bes: até 19 de julho (sexta) no Yogou Chiku Shimin Center

(Esp) Inscripciones: hasta eI viernes 19 de julio, en Yogou Chiku Shimin Center
B5ULC c o2C5 EH W pay~N>=] hAas<
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Depois de feito a inscricdo, caso ndo puder comparecer neste dia, favor avisar sem falta.
(Esp) Por favor, comuniquese sin falta si por algin motivo no pueda asistir en este dia después de

haberse inscrito.
.lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
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22 parcela do Imposto sobre Bens Imdveis (Kotei Shisan-zei) e Im- | Prazo de pagamento é dia 31 de
posto de Planejamento Urbano (Toshi Keikaku-zei) julho (quarta-feira)

(Esp) Impuesto sobre la Propiedad (inmobiliaria) (Kotei Shisan-zei) e | (Esp) Plazo de pago: Miércoles,
Impuesto a la Planificacion Urbana (Toshi Keikaku-zei) (Segundo | 31 de julio

periodo)
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Dirigiclo a criancas em idade pré-escolar e seus responsaveis podendo ser utiizado como um lugar para as criancas
(Esp) Ofrecemos un patio de recreo para los nifios en edad péeescolar y sus padres, la cual puede utiizarse como un lugar para hacer de amistades con otros entre padres e hijos.
BT MELLSL&D [Ex 30 ZAD &

SHSNDIE. M FRERERE 17 V). BIBERRENHDIBEIETERIES,

Para 0s participantes, favor observar a sua condicéo de saude, e evite participar se tiver sintomas de resfriado.
(Esp) Los participantes deberan observar su salud y abstenerse de salir en caso de tener sintomas de resfriado.
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Sasagawa Chuuou Youchien
059-322- 1781

ENNEEENS
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Takahanadaira Kodomo-en
& 059-321-0526

KX IO FE WVW<RA
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Yogou Hoikuen @& 059-321-0148
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Sasagawa Hoikuen
@ 059-321-5510

& N

TIHNDICL F W<ZA

®IBREE
Sasagawa Nishi Hoikuen
059-322-1782

D EREWBELD B ZA
EHE—YHE
Tsuda Daiichi Youchien
& 059-321-8836

D EREVWIC &5 B ZA
EHBE_HE
Tsuda Daini Youchien
@ 059-321-8011

D K>S B R
O HDOEY M
Megumi no Sono Youchien
@ 059-321-0305

R Ex. .2 »r RN
F VW<ZA
CHOCIRER
Kokko Hoikuen & 059-320-2055

F W<ZA

OKLTIREE *
Hiyoko Hoikuen
@ 059-322-1829

F NW<ZA

CEDNRBE
Kotori Hoikuen @& 059-340-0500
Zh
RWITNWCEEBE *
Taisui Hoikuen & 059-321-1175
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Dia 23 de agosto (sexta) / (Esp) Viernes 23 de agosto.
72 &A LwlUD IZ5 2l 5  Eh ¥y

B~& (R BAKV13E (N) ~168 (&) 13KH]

De segunda a sexta (exceto dia 13 (tergal 16 (quinta) e feriados)

(Esp) De lunes a viemes (Cerrado el martes 13 hasta jueves 16y los feriados).
HODNEB £Vl IZ5 IZ5 <

8818 -88 +228 298 (K)

Dia 1, 8, 22 e 29 de agosto (quinta) / (Esp) Jueves 1, 8, 22 y 29 de agosto.

(pp] n EIA VI Vol o)) [bae]

B-W.K (RBEARH) B-SUFHA 1145~1245

Toda segunda, ter ga e quarta (exceto feriados). Horério de almogo nas

segundas € de 11:45 até 12

(Esp) Todos los lunes, martes y miércoles. Cerrado los dias feriados. Lunes:-

Horario de almuerzo 11:45~12:45
o) IZ5 el ZWKDUZESIEA
88 218 (OK) KEITEMH
21 de agosto (quarta). Consulta_com nutricionista.
(Esp) Miércoles, 21 de agosto. Consulta con nutricionista.
P B i 5% h |§l‘}/uu%37’;/u
88278 (N) {REEEMAEE
27 de agosto &terg Consulta com a enfermeira de saude
(Esp) Martes, e agosto Consultas con enfermera de salud publica.
D ZON IZ5 15 EI
88a 78 - 218 - 288 (K
Dia 7, 21 e 28 de agosto (quarta) / (Esp) Miércoles 7, 21y 28 de agosto

oI5 < ZATHAWNIED

88298 (K) BERERIN

29 de agosto %umta ). Jardim aberto
(Esp) Jueves, 29 de ‘agosto. El patio del jardin estara abierto al plblico
HOEOD  FUY CZE Lz A

8A7H OK) FBECxE WBCOUST
7 de agosto (quarta). Kosodate Shien Ichigo Club
(Esp) Miércoles, 7 de agosto. Kosodate Shien Ichigo Club.
»o L5 Eh ZZzE LRz A
88238 (&) FETCHE W5CTHS5T
23 de agosto (sexta). Kosodate Shien Ichigo Club
(Esp) ernes 23 de agosto. Kosodate Shien Ichigo Club
b B i 5% ZATODNIED
88298 (7K) BRI
29 de agosto (quinta). Jardim aberto o o
(Esp) Jueves, 29 de ‘agosto. El patio del jardin estara abierto al publico
HDZDH Eh ol
8828 (&) HZEIEDE
2 de agosto (sexta). Espaco de brincar
(Esp) Viernes, 2 de agosto. Juguemos en grupo.
bl By 5} al HH 03EF
882718 (N) HB5pALE
27 de agosto (terca). Espaco para bebés
(Esp) Martes, 27 de agosto. Espacio para bebés.
Hho IZ5 Eh i
88308 (&) ARV ILHZIEOR
30 de agosto (sexta). Espaco de brincar especial
(Esp) ernes 30 de aqosto Encuentro y juegos especiales.
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De segunda a sabado (exceto feriados) / (Esp) De lunes a sabado (excepto feriados).
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Toda terga, quarta e sabado (exceto dia 13 (terca) e 14 (quarta)). Se o tempo

estiver bom, vamos brincar na 4gua.

Esp) Todos los martes, miércoles y sahado. A excepcion del 13 (martes) y 14

miercoles). Juegos con agua si el tiempo lo permite.
o ZH Eh

88238 (&)

23 de agosto (sexta) / (Esp) Viernes, 23 de agosto.
a I B
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Toda terca, quarta e quinta / (Esp) Todos los martes, miércoles y jueves.
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brincarem ou também para os pais fazerem amizades. Venham participar!

J

% Centro de Apoio a Criagdo de Filhos / (Esp) % : Centro de Apoyo para la Educacion y Cuidado del Nifio (Kosodate Shien Center)

10 :00~11:30

9:30~14:30

9:30~11:30

9:30~14:30

10:00 ~ 11:30

S0
(ZIIF1L:15FET)
Recepcdo até 11:15
(Esp) Recepcion hasta las
11:15hs

9:30~11:30

10 1 00~ 12 : 00

=S

5180 9:30~

Ziy &

25280 11:00 ~
1° turno: das 9h30~,
2° turno: das 11h~

(Esp) ler. turno, de 9:30~,

2do. turno, de 11:00~

10 : 00~ 12 : 00

10 : 00 ~ 12 : 00

10 : 00~ 11 : 00

10 : 00 ~ 12 : 00

9:00~14:00

9:00~14:00

HH %H%‘Q‘f

10 : 00 ~ 12 : 00

9:00~14:00



